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COMO CLASSIFICAR AS LETRAS K, W, Y?
Carlos Alberto Faraco (UFPR)

As letras k, w, y continuam a tirar o sono de algumas pessoas,principalmente de
professores alfabetizadores. A disposi¢cao do Acordo Ortografico de 1990 (que
regula a unificagdo das ortografias do portugués e que esta em vigor no Brasil
desde 1/1/2009) de “incluir” estas trés letras no nosso alfabeto tem causado
alguns mal-entendidos.

No fundo, nada mudou. O Formulario Ortografico de 1943 dizia que 0 nosso
alfabeto constava fundamentalmente de 23 letras. E acrescentava: “Além dessas
letras, ha trés que s6 se podem usar em casos especiais: k, w, y”.

Como argumentei em outro texto (“As letras k, w, y” neste site), o sistema
ortografico do portugués dispunha, por este ordenamento do Formulario
Ortografico, de 26 letras: 23 fundamentais e 3 especiais.

O que o Acordo Ortografico fez foi agrupar estas duas afirmagdes anteriores
numa s6. Nada mais do que isso. As restrigdes anteriores quanto ao uso de K,
w, y permanecem as mesmas. Continuamos, portanto, a ter 23 letras
fundamentais (com elas organizamos a ortografia do portugués) e 3 especiais
(com elas suplementamos nossa ortografia com letras para grafar nomes
proprios — antropénimos ou topénimos — originarios de outras linguas (e seus
derivados), siglas, simbolos e palavras designadoras de unidades de medida e
termos técnicos de uso internacional.

Desse modo, a apresentacao das letras do alfabeto no processo de alfabetizacao
pode continuar como tem sido feita desde que o Formulario Ortografico de 1943
entrou em vigor.

Poderiamos nos perguntar por que se deu nova redagao ao item que trata do
alfabeto, se nada, de fato, mudou. A unica explicagdo que consigo vislumbrar é
a intengao dos redatores do Acordo Ortografico de incluir, nas normas que regem
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a nossa ortografia, a tradicdo de ordenamento dessas letras especiais seguida
pelos dicionarios (okentreojeol;owentreoveox;oyentreoxe o z).
Recentemente, me foi apresentada uma outra duvida: como classificar estas trés
letras. Até agora parece que a escola nunca se preocupou em classifica-las e
isso porque, no discurso escolar tradicional, havia o entendimento de que estas
trés letras n&o pertenciam ao nosso alfabeto. Com a redagao que o Acordo
Ortografico deu a composicado do alfabeto, essa questdo passou a chamar a
atencao dos professores.

Embora ndo haja nenhuma normatizacdo de como devemos classificar as letras
do alfabeto (a Nomenclatura Gramatical Brasileira n&o trata disso, nem o
Formulario Ortografico de 1943, nem o Acordo Ortografico), é da tradicdo escolar
dizer, a propdsito do alfabeto de 23 letras, que, fora as 5 vogais (a, €, i, 0, u), as
demais letras sao consoantes.

Se tentarmos descobrir o critério subjacente a esta classificagao, veremos que,
em principio, ele pode assim ser resumido: a letra sera consoante se representar
pelo menos um fonema que seja consoante; e sera vogal se representar
fundamentalmente um fonema vocalico.

Por este critério, as letras k (que sempre representa um fonema consonantico) e
w (que ora representa uma consoante — como em wagneriano; ora uma
semivogal, como em web) deveréao ser classificadas como consoantes, embora
os grandes dicionarios atuais ndo o fagam (com excec¢ao do Dicionario da Lingua
Portuguesa Contemporanea da Academia das Ciéncias de Lisboa): o Aurélio-
século XXI, por exemplo, ndo classifica nhenhuma das letras do alfabeto; o
Houaiss classifica s6 as 23 letras fundamentais, apresentando o k, ow, o y como
“letras emprestadas” (o k e o y do alfabeto grego e o w de alfabetos de outras
linguas).

Com o critério que resumimos acima, ficamos, porém, com dois problemas:

— como classificar o h — que € uma letra que nao representa nenhum fonema no
alfabeto portugués?

— como classificar o y — que geralmente representa uma semivogal (yeti,
yakisoba), algumas poucas vezes o ditongo /aj/ (como em byroniano) e raras
vezes a vogal i (em palavras estrangeiras ainda ndo aportuguesadas
ortograficamente, como hobby; em antrop6nimos como Ygor ou em termos

técnicos da mineralogia como yftisita e ytérbio).
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Quanto ao h, é interessante observar que o Formulario Ortografico de 1943,
embora nédo classificasse as letras do alfabeto, diz que o h “ndo é propriamente
consoante, mas um simbolo que, em razéo da etimologia e da tradigdo escrita
do nosso idioma, se conserva no principio de varias palavras e no fim de algumas
interjeicbes”.

Apesar dessa afirmacdo de que o h ndo € consoante, a tradicdo escolar o
classifica como tal, assim como alguns dicionarios (como o Dicionario Houaiss
da Lingua Portuguesa e o Dicionario da Lingua Portuguesa Contemporanea, da
Academia das Ciéncias de Lisboa).

Quanto ao y, ndo dispomos de nenhuma referéncia para saber como classifica-
lo no alfabeto portugués. O Dicionario da Academia das Ciéncias de Lisboa, que
classifica o k e o w como consoantes, deixa o y sem classificacdo. Diz apenas
que ele é a 252 |letra do nosso alfabeto. Assim, por ele, o alfabeto portugués teria
20 consoantes, 5 vogais e uma letra n&o classificada.

Se ainda assim quisermos classificar o y, ndo temos saida sendo tomar uma
decisao aleatoria. No alfabeto grego, o y € uma vogal. No entanto, classifica-lo
como vogal no alfabeto portugués seria, certamente, muito estranho porque ele
raramente representa um fonema vocalico. Como vimos, ele representa mais
frequentemente uma semivogal e, em pouquissimos casos, um ditongo.

Diante desse quadro tdo heterogéneo e considerando que tecnicamente, em
fonologia, uma semivogal é considerada um fonema consonantico, talvez a
melhor saida seja classificar o y como consoante. Seria a 252 letra e a 20
consoante do alfabeto portugués.
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